-] PROMFACTOR

Moulded case circuit breaker FMC4Si
Pramoninis automatinis jungiklis FMC4Si
Wylacznik mocy FMC4Si

Automatiskais slédzis FMC4Si

OEEO®G

TexXHi4YHi XapaKkTepucTMKu
BignoBigHicTb CTaHAAPTY
MaKcManbHuin cTpym rabapury, A

HomiHanbHwWii cTpym posyintosaya In, A

HomiHanbHa po6oya Hanpyra Un, V
HoMmiHanbHa yactoTa f, Hz

HoMmiHanbHa Hanpyra isonsuii Ui, V
KinbkicTb nontocis

MarriTHa ycraska li(xIn)

Tepmo ycraeka Ir(xIn)

HoMmiHanbHa iMnynbcHa Hanpyra Uimp, V

paHnyHa poboya BiAK/IIOYa0Ya 34aTHICTL Icu, kA (AC 415V)
HoMmiHanbHa poboua Biak/toyatoya 34aTHICTH Ics, kA (AC 415V)
paHn4Ha po60oya BiAK/IIOYak0Ya 34aTHICTL Icu, kA (AC 690V)
HomiHanbHa poboya Biak/toyatoua 3aaTHicTb Ics, kA (AC 690V)
Twvn po3yenoBaya

KoMyTauinHa 3HococTinKicTb

(KinbKicTb UMKAIB BKA./BiAKN.)

Po6oue NonoxeHHs

BucoTa Hapg piBHemM mops, m

CTyniHb 3aX1cTy

[iana3soH pobounx Temnepatyp, °C
Temnepartypa 36epiranHs, °C

Maca, kg

Fa6apuTHi po3Mipn, mm
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MaHeNb HANALWITYBaHHA NapameTpiB
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CTpPiNKN perynsTopiB BKa3yrTb HA 3HaYEHHA TENIOBOI YCTaBKM

(0,8/0,9/1,01r) i MmarHiTHOI ycTaBku (8/10/12 1i).
BUKOPWCTOBYITE BUKPYTKY AJIS PETY/IOBAHHSA.

ABTOMaTMYHUI BUMMKAY 3 TEPMOMArHiTHUM peryatoBaHHAaM FMC4Si
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KOHTaKT B,083aTKOBUMI
F/AS

Po3uiniloBay He3aNeXXHUm
F/SRS

.
1]

NiANAra€ NOBePHEHHIO. 3aMiHa a60 PeMOHT
06/1aHaHHA NPOBOANTLCA NPY BUKOHAHHI HACTYNHNX YMOB:
- noBi/ i TBa;

- O6I'PYHTYBaHHA NPUYMH NOBEPHEHHSA 06/1aAHAHHSA
LNAXOM HaAaHHA peknamallii B $OpMi eNeKTPOHHOTO JINCTa.
TapaHTiiiHi 30608'A3aHHA HACTaIOTb NICA AOMOBNEHOCTI

MiX i i cTBa i A
AIICHUMY, AKLLO BOHM NiATBEPAXEH] y GOPMI MCTa | AKLLO
BiAAIN KOHTPOIIO AKOCTI NIANPUEMCTBA HE BUABMB, LLIO
NPUYMHOIO AedeKTy NOCAYXIUO NOPYLEHHS HOPM
ekcnayarauii abo TexHiuHe o6cnyra

returned to the manufacturer.

Replacement or repair of equipment is carried out under
the following conditions:

- notification of the enterprise manager;

- justification of the reasons for returning the equipment
by submitting a reclamation in the form of an e-mail letter.

Warranty obligations occur after an agreement between
the buyer and the manager of the enterprise and are
considered valid if they are confirmed in the form of a letter
and if the company's quality control department has not
revealed that the cause of the defect was a violation of the
operational standards or inadequate maintenance.

KOHTaKT cUrHabHUMA Po3vinaoBay
F/ALS MiHiManbHOI Hanpyrn
F/UVS
rapaHTisa Warranty Garantija
[apaHTis NOWMPIOETLCA Ha AedekTh The warranty covers defects in equipment Garantija taikoma produkty defektams dviejy
YCTaTKyBaHHA i Ai€ NPOTATOM 5 POKiB 3 43T @ and is valid for 5 years from the date of @ mety laikotarpyje nuo pagaminimo datos.
BUrOTOB/IEHHSA. HecnpasHe 0613aAHaHHA manufacture. Defective equipment should be Sugedusi jranga turi bati grazinama. Jrangos

pakeitimas ar remontas atliekamas Siomis

salygomis:

-'su jmonés vadybininko patvirtinimu;

- nurodyti grazinimo priezastj elektroniniu laisku;

Garantiniai jsipareigojimai jsigalioja po susitarimo su
pirkéju ir pardavimo vadybininku, jeigu yra patvirtintas
lai3kas i$ kokybés skyriaus, jog néra instrukcijos naudojimo ir
techninés priezidros pazeidimy.

Gwarancja

Promfactor udziela gwarancje na Produkty w
okresie 5 lat od daty produkgji. Wadliwy sprzet
powinien by¢ zwrécony do producenta.
Wymiana lub naprawa urzadzenia nastepuje przy
nastepujacych warunkach:

- skontaktowac sie z dystrybutorem lub z przedstawicielem
producenta;

- uzasadnienie powodéw zwrotu sprzetu;

sktadajac reklamacje w formie listu e-mail.

Zobowigzania gwarancyjne wystepuja po zawarciu umowy
pomigdzy kupujacy i menedzer uznane za wazne, jesli zostaty
potwierdzone a firma nie naruszenie ujawnione standardy
operacyjne lub nieodpowiednia konserwacja.

Garantija
Garantija tiek piemérota uz iekartu defektiem
un ir deriga uz diviem gadiem no to
izgatavosanas datuma. Bojata iekarta ir jaatgriez
atpakal. lekartas apmaina vai tas remonts varés
tikt paveikts, ja bis izpilditi sekojogi noteikumi:

- pazinojums uznémuma menedzerim;

- iekartas atgriesanas iemesli, iesniedzot reklamaciju
elektroniskas véstules forma.

Garantijas saistibas stajas spéka péc norunas starp pircéju
un iestddes menedzeri un skaitas derigas, ja tas apstiprinatas
rakstiska veida, un ja uznémuma kvalitates kontroles nodala
nav noteikusi, ka ka defekta iemesls ir bijusi ekspluatacijas
normu parkapumi vai nepietiekama tehniska apkalpe.

0608'A3KOBO LOTPMMYMTECH BUMOT 10 YMOB MOHTAXY Ta eKCNyaTauii.

It is necessary to follow the requirements of mounting conditions

and exploitation strictly.

@ Grieztai laikytis montavimo ir eksploatavimo salygy.

JlaTa BupobHuuTBa:

3aBoACbKMI HOMeEp:

Uzytkowanie urzadzenia powinno sie odbywac zgodnie z warunkami eksploatacji.

@ Stingri ievérojiet montazas un ekspluatacijas noteikumu prasibas.

KOHTPO/IO:

Bipain TexHiyHoro

Bci TexHiuHi xapakTepucTkn MCCB FMCA4Si B HaloMmy KaTanosi
Ta odiuinHomy canTi - www.promfactor.com
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